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Karta produktu zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1187 z dnia 27 kwietnia 2015 r.

UWT UWT UWT UWT UWT UWT UWT UWT UWT UWT

Identyfikator modelu 125 14 17 23 29 36 42 48 58 68

Klasa efektywnosci

) C C C D D D C C C C
energetycznej

12 14 17 23 29 36 42 48 58 68

Znamionowa moc ciepina KW KW KW KW kW kW kW kW kW Kkw

Wspdtczynnik efektywnosci

energetycznej (EEl) 76 75 75 74 74 74 75 75 75 75

Sezonowa efektywnosé

energetyczna ogrzewania 76% 75% 75% 74% 74% 74% 75% 75% 75% 75%
pomieszczeri (7)s)

Szczegolne srodki ostroznosci:

Kociot powinien by¢ zainstalowany i uzytkowany jedynie przez osoby doroste tylko
w warunkach zgodnych z okreslonymi w dokumentacji techniczno-rozruchowej dostarczonej wraz

1. .

z urzadzeniem!

Jakiekolwiek zmiany konstrukcji majace na celu przystosowanie urzadzenia do realizowania
) nieprzewidzianych przez producenta funkcji s3 surowo zabronione i stanowig podstawe utraty
’ gwarancji!
3. Nalezy stosowac jedynie zalecane paliwa!
4 Kociot nie jest urzadzeniem do podgrzewania wody powyzej deklarowanej maksymalnej
! temperatury roboczej tj. >85°C.

Spaliny wydobywajace sie z zatkanego komina s3 niebezpieczne. Komin i tacznik nalezy
5 utrzymywacé w czystosci; powinny one by¢ czyszczone zgodnie z instrukcja wytwdrcy. Kanaty

spalinowe kotta nalezy utrzymywacé w czystosci.
Wszystkie czynnosci zwigzane z montazem i obstugg kotta nalezy dokonywaé z zachowaniem
ostroznosci. Nalezy uzywac odpowiednia odziez ochronng i przestrzegac przepisow BHP. Niektére
6. powierzchnie kotta s3 gorace i przed ich dotykaniem nalezy zatozy¢ na rece rekawice ochronne!
Nalezy réwniez stosowac okulary ochronne!
Prowadzac konserwacje kotta nalezy bezwzglednie odigczy¢ go od sieci elektrycznej
i postepowac zgodnie z wytycznymi producenta.
7. Wszelkie przytaczenia instalacji elektrycznej moga byé wykonywane przez osobe posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje — uprawnienia SEP do 1kV. Préba dokonywania samodzielnych
zmian/napraw w uktadzie sterowania grozi porazeniem pragdem oraz utrata gwarancji.






1. WSTEP

Szanowny nabywco i uzytkowniku niskotemperaturowego kotta grzewcze-
go typu SAS UWT. Niniejsza dokumentacja techniczno - eksploatacyjna zawiera
wszystkie niezbedne informacje umozliwiajgce energooszczedng, bezpieczng i
dlugoletnig eksploatacje zakupionego kotta.

Prosimy o zapoznanie sig z jej trescia przed zamontowaniem i rozpoczeciem
eksploatacji kotta. Po zapoznaniu si¢ z niniejsza instrukcja uzytkownik bedzie
mogt wykorzystywacé urzadzenie w optymalny sposéb. Uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji pomoze w efektywnej i bezpiecznej obstudze kotta.

NINIEJSZA DOKUMENTACJE NALEZY ZACHOWAC DO UZYTKU
W PRZYSZLOSCI, JEDNOCZESNIE JEST TO KARTA GWARANCYJNA KOTEA.

2. PRZEZNACZENIE KOTLA

Kotly typu SAS UWT przeznaczone sg do wodnych instalacji centralnego ogrzewa-
nia, systemu otwartego/zamknietego* z grawitacyjnym lub wymuszonym obiegiem
wody, zabezpieczonych zgodnie z obecnie obowigzujacymi, szczegdtowymi przepi-
sami krajowymi lub unijnymi (np. PN-EN 12828+A1:2014-05 Instalacje ogrzewcze w
budynkach - Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania). Poleca sie je
szczegdlnie do ogrzewania mieszkari w domach jednorodzinnych, wielorodzinnych,
pawilonéw handlowych, ustugowych, gastronomicznych, warsztatéw itp., w ktérych
obliczeniowa temperatura wody zasilajgcej nie przekracza 85°C, a cisnienie robocze
1,5 bar. Wymagany ciag spalin za kotlem 0,30 - 0,60 mbar (w zaleznosci od mocy
kotta).

Kotly te moga wspdtpracowac réwniez z instalacja cieptej wody uzytkowej za
posrednictwem wymiennika ciepta (c.w.u).

Podstawg doboru kotta do ogrzewania obiektu, powinien by¢ sporzadzony
bilans cieplny zgodnie z obecnie obowigzujacymi, szczegétowymi przepisami
krajowymi lub unijnymi (np. PN-EN 12831:2006 Instalacje ogrzewcze w budynkach
— Metoda obliczania projektowego obcigzenia cieplnego).

3. OPIS BUDOWY | FUNKCJONOWANIA KOTLA

Kociot grzewczy typu SAS UWT wyposazony w mikroprocesorowy sterownik i
wentylator nadmuchowy jest urzadzeniem nowoczesnej konstrukcji przystosowane;j
do pracy w systemie dolnego oraz gérnego spalania paliw statych i trzyciggowym
uktadzie komdr spalinowych. Kociot ten posiada korpus wodny wykonany z blach
stalowych*) o konstrukcji spawanej. Podstawowe elementy kotta wyszczegdlniono
na rys. 5, rys. 6

Zamontowana instalacja musi spetnia¢ szczegétowe wymagania norm kraju przeznaczenia

traktujacych o zabezpieczeniu wodnych urzadzen grzewczych systemu otwartego oraz naczyn

wzbiorczych systemu otwartego lub sytemu zamknietego (dot. kottéw o mocy do 100 kW)
wraz z wyposazeniem: naczynie przeponowe, zawor bezpeczenstwa, armatura kontrolno-
pomiarowa, urzadzenie do odprowadzenie nadmiaru ciepta.

*)  wewnetrzne przegrody (elementy stykajace sig z ogniem) wykonane sg z blachy kotlowej P265GH o
grubosci 6 mm (z blachy kottowej 16 Mo3 grubosci 8mm kotly o mocy powyzej 78 kW). Zewnetrzny korpus
ptaszcza wodnego wykonany jest z blachy stalowej grubosci 4 mm. (5 mm kotly o mocy powyzej 78 kW).
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Przednia czes¢ kotta stanowi komore paleniskowg wyposazong w
wielopunktowy system dystrybucji powietrza.

Niedopuszczalne jest spalenie materiatéow z tworzyw sztucznych, spala-
nie ich moze doprowadzi¢ do zatkania otworéw dystrybucji powietrza. Za-
nieczyszczenie powierzchni wymiennika prowadzi do obnizenia sprawnosci
kotla i pogorszenia procesu spalania. Zabrania si¢ stosowania materiatow
fatwopalnych (np. benzyna, nafta, rozpuszczalnik) do rozpalania kotta, moze
to przyczynic¢ sie do powstania pozaru lub wybuchu.

Plaszcz wodny stanowi prostopadtoscian o podwdjnych $cianach, podzielony
przegrodami wodnymi. Ruszta wodne stanowig jednolitg cato$¢ z wymiennikiem -
sg niewymienne. Natomiast miedzy rusztami wodnymi znajdujg sie zeliwne ruszta
ruchome (nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 36 kW). Pod wymiennikiem ciepta,
na calym jego przekroju znajduje sie komora popielnika.

Drzwiczki zasypowe, drzwiczki paleniska, drzwiczki popielnika umieszczone
sg tradycyjnie na Scianie czotowej kotta. Drzwiczki te umozliwiajg réwniez tatwy
dostep do czyszczenia komory paleniskowej i popielnikowej. Dodatkowo, w tym
rodzaju kotta na $cianie czotowej umieszczone sg drzwiczki wyczystne przednie,
ktére umozliwiajg czyszczenie kanatéw spalinowych kotta.

W gdrnej czesci wymiennika ciepta przyspawany jest kréciec wody goracej,
a w dolnej, na $cianie tylnej, kréciec wody powrotnej. Kréciec spustowy
G34” znajduje sie na $cianie bocznej w dolnej czesci kotta, petni on réwniez
funkcje doptywu wody schiadzajacej (wodociggowej) w przypadku montazu
zabezpieczenia termicznego przed przegrzaniem - zawodr termostatyczny
(urzadzenie do odprowadzania nadmiaru ciepta**, wg rys. 5, rys. 6). Na Scianie
bocznej w gdrnej czesci kotta umiejscowiono kréciec montazowy (G2”) czujnika
temperatury z kapilarg L=150 mm (nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 100 kW).
Stopki regulacyjne pozwalajg na ostateczne ustalenie potozenia kotta wzgledem
podiogi (montaz wg rys. 1), zakres regulacji 30 mm.

Spaliny odprowadzane sg do komina przez czopuch usytuowany w tylnej
czesci kotta. Czopuch ma zamontowang przepustnice spalin, ktéra umozliwia
regulacje ciggu. Z boku czopucha znajduje sie otwér do czyszczenia.

Catos¢ konstrukcji wymiennika ciepta obtozona jest materiatem izolacyjnym
w postaci wetny mineralnej, ktéry wypetnia przestrzert miedzy wymiennikiem, a
obudowsg kotta.

Kotly grzewcze typu SAS UWT wyposazone w sterownik i wentylator nad-
muchowy pracuja wykorzystujagc wymuszony doptyw powietrza. Proces ten
mozliwy jest dzieki zamontowanemu wentylatorowi, ktéry sterowany jest sterow-
nikiem elektronicznym podiaczonym do sieci elektryczne;.

Istotg funkcjonowania zespotu kociot, sterownik (regulator temperatury) i
wentylator nadmuchowy jest to, ze wysokos¢ temperatury kotta utrzymywana jest
doktadnie na poziomie zadanym przez uzytkownika na sterowniku. Sterownik
dokonuje ciagtych pomiaréw temperatury wody w kotle i na jej podstawie
odpowiednio steruje praca wentylatora. Tym samym reguluje ilo$¢ dostarczanego

** nie dotyczy kottdw o mocy powyzej 100 kW



powietrza niezbednego do przebiegu procesu spalania paliwa. Jednoczesnie
sterownik steruje pracg pompy c.o., c.w.u. (jezeli instalacja grzewcza jest
wyposazona w pompy obiegowe).

Szczegdtowy opis budowy, pracy i eksploatacji sterownika znajduje sie w
dotgczonej do niniejszej dokumentacji instrukcji obstugi sterownika.

Kociot przystosowany zostat fabrycznie réwniez do pracy z wykorzystaniem
naturalnego ciagu spalin - jego eksploatacja odbywa sie wodwczas bez
uzycia energii elektrycznej (wymaga natomiast sprawnego, droznego
przewodu kominowego). Proces spalania moze by¢ wtedy regulowany
recznie S$rubag regulacyjng doptywu powietrza znajdujaca sie w klapie
dozujacej powietrze lub za pomocg miarkownika ciagu powietrza (nie stanowi
wyposazenia standardowego kotta - istnieje natomiast mozliwos¢ jego mon-
tazu w znajdujacym sie w czesci gornej kotta kréécu), Kociot posiada kilka
wyjsé ktore umozliwiaja zastosowanie roznych wariantow podiaczenia
urzadzenia. Niewykorzystane krééce nalezy zabezpieczyé korkiem.

Miarkownik ciggu powietrza potaczony ciegnem z klapg samoczynnie - w
sposdb mechaniczny - dozuje wlot powietrza do procesu spalania. Temperature
wody w kotle odczyta¢ mozna wéwczas na termometrze (poz. 22, wyposazenie
standardowe).

Kottownia z kottem na paliwo state nie jest kotlownig bezobstugowa
i wymaga okresowego nadzoru. W czasie pracy kotta konieczne jest
codzienne wykonywanie czynnosci, aby nie dopusci¢ do powstania stanow
awaryjnych.

4. WYPOSAZENIE KOTLA SAS UWT

Kociot tradycyjny ze sterowaniem SAS UWT dostarczony jest w stanie
zmontowanym wyposazony w sterownik, wentylator, drzwiczki popielnika,
paleniskowe, zasypowe, wyczystne, zabezpieczony termicznie izolacjg z wetny
mineralnej, obtozony z zewnatrz izolacjg w postaci ptaszcza z blach stalowych
malowanych proszkowo o wysokiej odpornosci antykorozyjnej. Kociot SAS UWT*
wyposazony w dzwignie ruszt ruchomych z lewej (L) lub prawej (P) strony. Nalezy
jednoznacznie okresli¢ strone montazu dzwigni przy sktadaniu zaméwieniu,
poniewaz nie ma mozliwosci pézniejszego potozenia jej z jednej strony na druga.
Montaz dzwigni oraz stopek regulacyjnych* jest po stronie uzytkownika zgodnie
z wytycznymi podanymi w niniejszej instrukciji.

*  nie dotyczy kotldw o mocy powyzej 36 kW



Tabela.1. Wyposazenie kotta SAS UWT

Wyposazenie standardowe kotta

1 Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa kotta

(instrukcja obstugi + karta gwarancyjna) szt 1
2 Instrukcja obstugi + karta gwarancyjna regulatora szt 1
temperatury (sterownika)
3 | Karta gwarancyjna wentylatora nadmuchowego szt 1
4 Regulator temperatury (sterownik*** z obstugg zaworu szt 1
mieszajgcego)
5 | Wentylator nadmuchowy szt 1
6 | Czujnik temperatury spalin ** szt 1
7 | Termometr analogowy szt 1
8 | Kratka zabezpieczajgca zar szt 1
9 Komplet narzedzi do obstugi kotta (pogrzebacz, wycior, kpl 1
topatka do popiotu)
10 | Dzwignia ruszt ruchomych **) szt 1
11 | Zeliwne ruszta ruchome **) kpl -
12 | Stopki regulacyjne do poziomowania kotta **) szt 4
13 Krociec montazowy (G%”) zaworu zabezpieczenia szt 1
termicznego przed przegrzaniem *)
Wyposazenie dodatkowe kotta
1 | Regulator pokojowy szt 1
2 | Modut do obstugi dodatkowego zaworu mieszajacego szt 1
3 | Miarkownik ciagu powietrza (G %”) szt 1
4 | Zawér bezpieczenstwa 2,5 bar szt 1
Zawor termostatyczny z kapilarg (GY%") zabezpieczajacy
przed przegrzanie*):
5 | - uktad otwarty z wymiennikiem ptytowym (np. Regulus typ | szt 1

BVTS)
- uktad zamkniety (np. SYR typ 5067)

** w niektérych modelach sterownika nie jest montowany

*)  nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 100 kW

**) dotyczy kottéw o mocy do 36 kW

*** SAS UWT 17-48 kW posiada sterownik zabudowany w puszce montazowej
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S. PARAMETRY TECHNICZNE

Podstawowe parametry energetyczne i dane techniczne wyszczegdlniono w
tab. 2, tab. 3 oraz na rys.5, rys.6.

6. PALIWO

6.1. PALIWO PODSTAWOWE

Podstawowym paliwem do kottéw grzewczych typu SAS UWT wyposazonych
w sterownik i wentylator nadmuchowy jest wegiel kamienny do celéw
energetycznych sortymentu orzech (wg PN-91/G-04510 typ 32.1 klasy 24/12).
Paliwo to gwarantuje uzyskanie deklarowanej mocy.

6.2. PALIWO ZASTEPCZE

Paliwem zastepczym do kottdw grzewczych co. typ SAS UWT
wyposazonych w sterownik i wentylator nadmuchowy jest mieszanka wegla
kamiennego w stosunku masowym 70% wegla sortymentu orzech klasy
24/12 1 30% wegla sortymentu miat klasy 21/15 (wg norm jw.). W kottach tych
mozna rowniez spala¢ z dobrym skutkiem drewno w réznych postaciach.
Drewno powinno byé przynajmniej rok sezonowane! Palenie mokrym
drewnem obniza sprawnos$¢ i niekorzystnie wptywa na zywotnos$¢é kotta.
Nie pozwala réwniez na uzyskanie deklarowanej mocy i utrzymanie
okresu statopalnosci.

UWAGA !!! W przypadku palenia drewnem zalecane jest wytaczenie
funkcji PID na sterowniku kotta, nalezy rowniez wyjaé czujnik spalin z
czopucha (zabezpieczenie przed zbyt wysoka temperaturg - przedtuzenie
zywotnosci czujnika)

Kociot typ SAS UWT dzieki wyposazeniu komory paleniskowej w system
wielopunktowej dystrybuciji powietrza, stwarza mozliwos¢ spalania wegla kamien-
nego sortymentu miat - eksploatacja kotta odbywa sie wéwczas w systemie spala-
nia gérnego (zob. rozdziat ROZPALANIE | PRACA KOTLA).

7. WYTYCZNE MONTAZU KOTLOW

Montaz kotta powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowany personel z
uprawnieniami (osobawyspecjalizowana, posiadajgca odpowiednie przeszkolenie
oraz uprawnienia do wykonywania prac konserwacyjnych i naprawczych).
Obowiazkiem instalatora jest szczegdtowe zaznajomienie sie z produktem, jego
funkcjonowaniem oraz sposobem dziatania uktadéw zabezpieczajacych.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PODLACZENIA KOTLA BEZWZGLEDNIE
NALEZY DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z TRESCIA NINIEJSZEJ DOKUMEN-
TACJI TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNEJ.
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7.1. WYMAGANIA DOTYCZACE KOTLOWNI

Kotlownia, w ktdrej zainstalowany zostanie kociot centralnego ogrzewania
musi spetnia¢ wymagania obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepiséw
kraju przeznaczenia (np. PN-87/B-02411 Ogrzewnictwo. Kotlownie wbudowane
na paliwo state. Wymagania).

W szczegdlnosci nalezy spetni¢ nastepujace wymagania:

kottownie nalezy lokalizowa¢ mozliwie centralnie w stosunku do ogrzewa-
nych pomieszczen, a kociot umiesci¢ jak najblizej komina,

drzwi wejéciowe do kottowni powinny otwiera¢ sie na zewnatrz pomiesz-
czenia i musza by¢ wykonane z materiatéw niepalnych,

kottownia o mocy cieplnej do 25 kW powinna mie¢ wentylacje nawiewna
w postaci niezamykalnego otworu o powierzchni co najmniej 200 cm?
kottownia o mocy cieplnej powyzej 25 kW powinna mie¢ kanat nawiew-
ny o przekroju nie mniejszym niz 50% powierzchni przekroju komina, nie
mniej jednak niz 20x20 cm, w otworze nawiewnym lub w kanale powinno
sie znajdowaé urzadzenie do regulacji przeptywu powietrza, jednak nie
pozwalajgce na zmniejszenie przekroju wigcej niz do 1/5, z wylotem do
1 m nad poziomem podiogi w tylnej czesci kottowni, (brak wentylacji na-
wiewnej lub jej niedroznos¢é moze powodowag takie zjawiska jak: dymie-
nie, niemozliwos¢ uzyskania wyzszej temperatury),

kottownia o mocy cieplnej do 25 kW powinna mie¢ wentylacje wywiewna
(kanat z materiatu niepalnego) pod stropem pomieszczenia o przekroju
nie mniej niz 14x14 cm

kottownia o mocy cieplnej powyzej 25 kW powinna mie¢ kanat wywiewny
0 przekroju nie mniejszym niz 50% powierzchni przekroju komina lecz nie
mniej niz 14x14 cm (celem wentylacji wywiewnej jest natomiast odprowa-
dzenie z pomieszczenia szkodliwych gazow),

kanat wywiewny powinien by¢ wyprowadzony ponad dach i umieszczony w
poblizu komina. Na kanale wywiewnym nie nalezy lokalizowaé urzadzen do

zamykania.

UWAGA: Niedopuszczalne jest stosowanie wentylacji wyciggowej mechanicznej.
Kottownia powinna mie¢ zapewnione oswietlenie dzienne i sztuczne.

7.2. USTAWIENIE KOTLA

Niewymagasie specjalnego fundamentu do posadowienia kotta. Zaleca sig ustawienie
go na podescie betonowym wystajacym 5cm ponad poziom podiogi i krawedziowanym
stalowymi katownikami. Kociot powinien by¢ tak ustawiony, by umozliwi¢ fatwa i
bezpieczna obstuge paleniska, popielnika, zasyp paliwa oraz czyszczenie kotta.

Odlegtosc¢ tytu kotta od Scian nie powinna by¢ mniejsza niz 0,7 m, boku kotta
od sciany nie mniejsza niz 1,0 m, natomiast przodu kotta od sciany przeciwlegtej
nie mniejsza niz 2,0 m.
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A) Sposéb montazu stopek regulacyjnych  B) Kociot z zamontowanymi stopkami

1 - stopka regulacyjna z gwintem
(zakres regulacji 30mm)

2 — nakretka M12

3 — podktadka @13

4 — otwér montazowy @13mm

5 — boczna ptoza kotta

Rysunek 1. Sposéb montazu stopek regulacyjnych w kotle typu SAS UWT

Podtoze, na ktérym spoczywa kociot powinno by¢ doktadnie wypoziomowane,
a wytrzymatos¢ podtogi (stropu) powinna by¢ dostateczna ze wzgledu na mase
kotta. W przypadku niedoktadnie wypoziomowanego podioza istnieje mozliwosc
montazu stopek regulacyjnych w celu jednoznacznego ustalenia potozenia
kotta wzgledem podtogi. Na wyposazeniu kotta typu SAS UWT znajdujg sie 4
szt. stopek regulacyjnych wraz z kpl. nakretek i podktadek montazowych. Stopki
regulacyjne nie dotycza kottéw o mocy powyzej 36 kW. Sposéb montaz stopek
regulacyjnych przedstawia rys.1 A)

Regulacja potozenia kotta wzgledem podtogi obywa sie kluczem ptaskim 19
przy pomocy dolnej nakretki — ustalajacej (poz. 2). Po ostatecznym ustaleniu
wysokosci kotta wzgledem podtogi nalezy natozy¢ goérna podktadke (poz. 3),
catos¢ zablokowac przez wkrecenie gornej nakretki — blokujacej (poz.2). Klucz
ptaski 19 nie stanowi wyposazenia kotta. Kociot typu SAS UWT z zamontowanymi
stopkami regulacyjnymi pokazano na rysunku 1 B).

Kociot powinien byé¢ tak ustawiony, by umozliwi¢ tatwg i bezpieczng
obstuge paleniska, popielnika, zasyp paliwa oraz czyszczenie kotta.

W szczegdlnosci nalezy zapewnic dostep do wyczystek czopucha oraz przewodu
kominowego w celu okresowego usuwania pozostatosci po procesie spalania.

7.3. PODLACZENIE KOTLA DO KOMINA

Sposdb wykonania przewodu kominowego oraz podtaczenia do niego kotta
powinien by¢ zgodny z wymogami obecnie obowigzujacych, szczegdtowych
przepisdw kraju przeznaczenia (np. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z
dnia 12.04.2002 Dz.U.Nr 75 poz. 690 w sprawie warunkéw technicznych, jakim
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powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie).

Kociot nalezy potaczy¢ z kominem za pomoca czopucha, ktéry winien niez-
nacznie wznosic sie w kierunku komina. Dlugosc¢ czopucha nie powinna przekraczac
0,5 m. Miejsce taczenia czopucha z kominem nalezy doktadnie uszczelnic.

Wysokos¢ i przekrdj komina oraz dokladnos¢ jego wykonania powinny
zapewni¢ utrzymanie wymaganej wielkosci ciggu kominowego, tj. min. 0,30 -
0,60 mbar (w zaleznosci od mocy kotta). Sciany wewnetrzne kanatu kominowego
powinny by¢ gtadkie, szczelne, bez przewezen i zatlaman. Zbyt maty ciagg moze
réwniez powodowac lub sprzyja¢ wytwarzaniu si¢ sadzy osiadajacej w kanatach
konwekcyjnych kotta.

Jezeli cigg w kominie jest za wysoki, bedzie powodowaé nadmierne zasysanie
powietrza do komory paleniskowej z zewnatrz, powiekszajac straty cieplne i
bedzie wptywaé na zwigkszenie ilosci pytu wydmuchiwanego z popiotu. Czopuch
ma zamontowang przepustnice spalin, ktéra w przypadku zbyt wysokiego ciagu
kominowego umozliwia jego przydtawienie.

Doboru wysokosci i przekroju komina do mocy kotta nalezy dokonac zgodnie z
wymogami obecnie obowigzujgacych, szczegdtowych przepisow kraju przeznaczenia.
Przewdd kominowy, do ktérego zostanie podtaczony kociot centralnego ogrzewania
musi spetnia¢ wymagania obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepiséw kra-
ju przeznaczenia (np. PN-89/B-10425 Przewody dymowe, spalinowe i wentylacyjne
murowane z cegly. Wymagania techniczne i badania przy odbiorze; Rozporzgdzenie
Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 Dz.U.Nr 75 poz. 690 w sprawie warunkow
technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie).

W przypadku, gdy nie ma mozliwosci zapewnienia zalecanych parametrow
komina, a wystepujg problemy z ciggiem kominowym, co objawia si¢ nieprawidtowg
praca kotta, mozna zastosowac wentylator wyciggowy spalin lub nasade kominowa
z wbudowanym wentylatorem, ktéra wspomaga i stabilizuje ciag. Istotne jest, aby
komin zaczynat si¢ od poziomu podtogi kottowni, bowiem spaliny wydostajace sie
z kotta powinny mie¢ mozliwos¢ odbicia. Wazne jest rowniez, aby w dolnej czesci
komina znajdowata sie wyczystka ze szczelnym zamknieciem.

W celu uniknigcia powstania ciggu wstecznego w przewodzie kominowym,
nalezy jego wysokosé wyprowadzi¢ ponad kalenice dachu nie mniej niz 0,6 m.
Przydatnosé (droznos¢) komina powinna byé sprawdzona i potwierdzona przez
uprawnionego kominiarza co najmniej raz w roku.

PRZED URUCHOMIENIEM KOTLA NALEZY WYGRZAC KOMIN! (patrz.
rozdziat ,,Rozpalanie i praca kotta)

Zalecane jest stosowanie wkladu kominowego ze stali nierdzewne;j.
W przypadku dilugotrwatego utrzymywania niskich temperatur na kotle
stosowanie tego wkiadu jest obowigzkowe.

Utrzymywanie bowiem niskich temperatur na kotle powoduje emisje spalin
mokrych. Moze to by¢ przyczyng zawilgocenia i korozji komindw murowanych.

UWAGA: W przypadku palenia miatem obowigzkowe jest stosowanie
wkladu kominowego ze stali nierdzewnej.
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7.4. POLACZENIE KOTLA Z INSTALACJA GRZEWCZA

Kociot powinien byé potaczony z instalacjg grzewcza za pomoca ztaczy $rubun-
kowych, niedopuszczalne jest instalowanie kotta poprzez wspawanie. Kociot typu
SAS UWT 12,5-100 kW mozna podtaczy¢ w ukiadzie otwartym lub zamknietym
zgodnie z wymogami obecnie obowiazujacych, szczegétowych przepiséw kraju
przeznaczenia oraz wytycznymi producenta zawartymi ponizej. W przypadku ko-
ttéw o mocy powyzej 100 kW dopuszcza sie montaz jedynie w ukladzie otwartym.

UWAGA: Zaleca sie, aby kociot zostat podiaczony do uktadu instalacji grzewczej
wyposazonej w zawor tréj- lub czterodrozny. Zaleta proponowanego
sposobu podigczenia kotta jest funkcja ochrony kotta przed niskotem-
peraturowg korozjg, co zapobiega przedwczesnemu jego zuzyciu.

W przypadku nie zastosowania sie do zaleceri producenta dotyczacych utrzy-
mania podanych zakreséw temperatury wody grzewczej (tab. 2, tab. 3 PARAME-
TRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE, pkt. 12, 13, chodzi tu zwlaszcza o diu-
gotrwale utrzymywanie temperatur wody na powrocie ponizej 55°C) kociot nalezy
obowiazkowo podiaczy¢ do uktadu instalacji grzewczej wyposazonej w zawor tréj-
lub czterodrozny zabezpieczajgcy przed tzw. ,korozjg niskich temperatur.

7.4.1. UKLAD OTWARTY

Zabezpieczenie instalacji ogrzewczych wodnych systemu otwartego, nalezy
wykona¢ zgodnie z wymogami obecnie obowigzujacych, szczegdtowych prze-
pisdw kraju przeznaczenia (PN-EN 12828+A1:2014-05 Instalacje ogrzewcze w
budynkach - Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania). Obje-
tos¢ naczynia wzbiorczego powinna by¢ réwna co najmniej 4% objetosci wody
znajdujacej sie w calej instalacji grzewczej.

UWAGA: Na rurach bezpieczenstwa, wzbiorczej, przelewowej i odpowietrza-
jacej nie wolno instalowaé zadnych zaworéw, a rury te oraz naczynie
wzbiorcze nalezy zabezpieczy¢ przed zamarznieciem w nich wody.

Przyktadowy sposéb montazu kotta do instalacji centralnego ogrzewania
i cieptej wody uzytkowej w systemie otwartym z wymuszonym obiegiem wody
przedstawiono na rysunku 2.

Kotly typu SAS UWT moga wspdtpracowac réwniez z wodng instalacjg cen-
tralnego ogrzewania za posrednictwem wymiennika ciepta. Ze wzgledu na matg
pojemnos¢ wodna instalacji po stronie uktadu otwartego zalecany jest montaz za-
woru zabezpieczenia termicznego przed przegrzaniem. Za wymiennikiem znajduje
sie instalacja grzewcza pracujgca w systemie zamknigtym. Przyktadowy sposdb
montazu kotta typu SAS UWT do instalacji centralnego ogrzewania i cieptej wody
uzytkowej w ukiadzie z wymiennikiem ciepta przedstawiono na rysunku 3. Stan-

15



dardowo kociot (nie dotyczy kottow o mocy powyzej 100 kW) wyposazony jest w
kréciec do montazu czujnika temperatury z kapilarg (poz. 2); czujnik temperatury
L=150 mm montuje sie w najcieplejszym miejscu, w gornej czesci kotta. Zawor
termostatyczny (w opcji) Regulus typu BVTS (poz. 8) stanowi zabezpieczenie ter-
miczne kotta instalowanego w uktadzie otwartym wspdipracujacego z instalacja za
posrednictwem wymiennika ptytowego. W przypadku rezygnacji z montazu zawo-
ru zabezpieczajgcego nalezy kréciec zabezpieczy¢ korkiem. Podczas normalnej
pracy zawor zabezpieczajacy przed przegrzaniem jest zamkniety i blokuje doptyw
zimnej wody z sieci wodociggowej do instalacji ogrzewczej. Przegrzanie kotta
(powyzej temp. 95°C w ptaszczu) powoduje otwarcie zaworu termostatycznego
zamontowanego na kotle, naptywajaca woda sieciowa chtodzi kociot, wyplywa z
instalacji poprzez rurg przelewowa (RP) otwartego naczynia wzbiorczego (poz. 10)
do studzienki schtadzajacej (poz.11) a nastepnie do kanalizacji.

Niedozwolony i zabroniony jest bezposredni zrzut goracej wody ze
schiadzania kotta, moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia instalacji kanalizacji.

Po spadku temperatury w otoczeniu czujnika ponizej 95°C nastepuje automa-
tyczne zamknigcie zaworu zabezpieczajgcego i ustaje wyplyw wody z naczynia
przelewowego. Reduktor cisnienia (poz. 7) na wejsciu zaworu termostatycznego
umozliwia automatyczna regulacje i utrzymanie statych, stabilnych warunkéw prze-
ptywu zimnej wody chtodzacej niezaleznie od wahan cisnienia przed zaworem.
Cisnienie wody sieciowej powinno by¢ zredukowane do ok. 1,5 bar. Montaz zabez-
pieczenia termicznego na dolocie zimnej wody zwieksza jego zywotnos¢, ponie-
waz zawor chroniony jest przed zanieczyszczeniem poprzez zawapnienie w wyniku
wyciekéw goracej wody. Na wejsciu wody chtodzacej musi by¢ zainstalowany filtr
siatkowy (poz. 6) do przechwytywania zanieczyszczern mechanicznych, zabez-
piecza zawor przed osadami i innymi obcymi materiatami (np. drobinkami metali
i rdzy), ktére moglyby sie osadza¢ w gniezdzie zaworu powodujac jego awarie.
Zawor zwrotny (poz. 5) zabezpieczajacy przed ewentualnym odptywem wody z in-
stalacji do sieci wodociggowej, zainstalowany jest na przewodzie wodociggowym.

W przypadku braku dostaw energii elektrycznej, awarii pomp obiegowych, czy
braku odbioru ciepta w instalacji, zawdr zabezpieczajacy przed przegrzaniem (poz.
8) jest w stanie skutecznie schiodzi¢ kociot do bezpiecznej temperatury w kilka
minut zabezpieczajgc urzadzenie i instalacje przed uszkodzeniem. Niezawodne
dziatanie czujnika temperatury zapewnione jest przez dwa niezalezne elementy
termostatyczne. Kazdy z nich ma swoj wtasny czujnik i mieszek. Jesli jeden z tych
uktaddw ulegnie uszkodzeniu, drugi wciaz jest w stanie otworzy¢ zawor.

Instalacja zabezpieczenia termicznego przed przegrzaniem moze byc¢
przeprowadzona tylko przez wykwalifikowang osobe.

Warunkiem sprawnego funkcjonowania zabezpieczenia kotta przed przegrza-
niem jest prawidtowo wykonana instalacja zgodnie z obecnie obowigzujacemu prze-
pisami w szczegodlnosci spetnienie wymagan odnosnie pojemnosci, wyposazenia,
umieszczenia naczynia wzbiorczego systemu otwartego; minimalnych srednic, pro-
wadzenia, ukladu polaczen rur zabezpieczajacych; ochrony przed zamarznieciem
urzadzen zabezpieczajgcych; odpowietrzenia instalacji ogrzewania wodnego.
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Rysunek 2. Schemat ogdiny podtaczenia kotta typu SAS UWT do instalacji c.o
i c.w.u. w ukfadzie otwartym z wymuszonym obiegiem wody oraz
zaworem czterodrogowym.
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1 - kociot SAS UWT, 2 - otwarte naczynie wzbiorcze, 3 — zawdr zwrotny, 4 — zawdr réznicowy, 5 — pompa
obiegowa c.w.u., 6 — zasobnik c.w.u., 7 — zawor czterodrogowy, 8 — pompa obiegowa c.o., 9 — obieg
instalacji c.0., RW — rura wzbiorcza, RB - rura bezpieczeristwa, RO — rura odpowietrzajaca, RP - rura
przelewowa, RS - rura sygnalizacyjna
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zrzut wody do

Rysunek 3. Schemat ogdlny podtaczenia kotta typu SAS UWT do instalacji c.o
i c.w.u. Kociot w uktadzie otwartym wspotpracujacy z instalacja
za posrednictwem wymiennika ptytowego, zabezpieczony przed
przegrzaniem zaworem termostatycznym Regulus typu BVTS.
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kapilara, 3 — krdciec spustowy, 4 — zawor kulowy od-
cinajacy, 5 — zawdr zwrotny, 6 — filtr siatkowy, 7 — reduk-
tor cisnienia, 8 — zawdr termostatyczny Regulus typu
BVTS zabezpieczajacy przed przegrzaniem, 9 — zawor
spustowy, 10 — otwarte naczynie wzbiorcze, 11 — stu-
dzienka (naczynie) schtadzajgca przelewowa, 12 — za-
wor réznicowy, 13 - pompa obiegowa instalacji c.w.u.,
14 — zasobnik c.w.u., 15 — zawdr czterodrogowy, 16 — pompa obiegowa uktadu otwartego, 17 — ptytowy
wymiennik ciepta, 18 — pompa obiegowa uktadu zamknigetego, RW — rura wzbiorcza, RB - rura bezpie-
czenstwa, RO - rura odpowietrzajaca, RP - rura przelewowa, RS - rura sygnalizacyjna
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Zaleca si¢ sprawdzanie poprawnosci dziatania zaworu zabezpieczajacego
przed przegrzaniem (poz. 8, patrz rys. 3) raz w roku przez wykwalifikowang ob-
stuge. Test przeprowadza sie recznie wciskajac czerwony przycisk, ktory otwiera
przeptyw przez zawér. Przynajmniej raz do roku nalezy wcisng¢ czerwony przy-
cisk na zaworze w celu usunigcia zabrudzen oraz wyczyscic filtr siatkowy na wlo-
cie wody chtodzacej. Nalezy kontrolowaé stan powierzchni czujnika temperatury
(poz. 2), poniewaz wytracajace sie osady moga wplywac na btedne wskazania
temperatury i wydtuzac czas otwarcia zaworu zabezpieczajacego przed przegrza-
niem. Dla prawidtowego dziatania zaworu termostatycznego nalezy przestrzegac
oznaczen odpowiedniego kierunku przeptywu podanego na korpusie zaworu.

Przedstawione schematy podiaczenia kotta typu SAS do instalacji c.o.
i c.w.u. s przykladowym rozwigzaniem. Opracowanie schematu instalacji
i dobér parametréow technicznych nalezy powierzyé projektantowi z odpo-
wiednimi uprawnieniami, a wykonawstwo instalacji powinna przeprowadzié¢
wykalifikowana osoba.

7.4.2. UKLAD ZAMKNIETY

Istnieje mozliwos¢ podigczenia kotta SAS UWT o mocy 12,5-100 kW
wyposazonego w fabryczny systemu nawiewu oraz sterowania w instalacji
typu zamknietego pod warunkiem montazu zaworu bezpieczenstwa, naczynia
przeponowego, armatury kontrolno-pomiarowej (manometr, termometr, itp.),
urzadzenia do odprowadzania nadmiaru ciepta, np. zawdr zabezpieczenia
termicznego SYR typ 5067 oraz spetnieniu wymagan dot. pracy kotta, w
szczegolnosci zalecanej temperatury pracy 60-80°C, maksymalna dopuszczalna
temperatura 85°C, maksymalne dopuszczalne ci$nienie robocze 1,5 bar.

Zasada dziatania proponowanego zabezpieczenia dla uktadu zamknigetego w
postaci zaworu schtadzajgcego jest podobna jak opisanego w rozdz. 7.4.1 zaworu
Regulustyp BVTS przeznaczonego dla uktadu otwartego z wymiennikiem ptytowym.
Istotng réznica jest mozliwos¢ pracy w uktadach zamknigetych, wyposazenie zaworu
w czes¢ dopuszczajacg wode po przekroczeniu temperatury, fabryczny zawor
zwrotny, reduktor cinienia oraz czes¢ ktdra stopniowo usuwa nadmiar ciepta po
przekroczeniu okreslonej temperatury. Stopniowa praca zaworu termicznego SYR
typ 5067 pozwala na stabilizacje ciSnienia w systemie zamknietym. Proponowane
zabezpieczenie termiczne jest skuteczne przy podiaczeniu do sieci wodociggowe;.
Nie wolno go stosowa¢ w przypadku zasilania w wode poprzez hydrofor lub w
miejscach gdzie wystepuja czeste przerwy w dostawie wody. W takich przypadkach
nalezy zrezygnowac z montazu kotta w uktadzie zamknietym (patrz. rozdz. 7.4.1).

Zabezpieczenie instalacji grzewczych systemu zamknietego, nalezy wykonaé
zgodnie z wymogami obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepiséw kraju
przeznaczenia (PN-EN 12828+A1:2014-05 Instalacje ogrzewcze w budynkach
- Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania, PN-EN 303-5,
Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 Dz.U.Nr 75 poz. 690 w sprawie
warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie).
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Przyktadowy sposdb montazu kotta typu SAS UWT do instalacji centralnego
ogrzewania i cieptej wody uzytkowej w uktadzie zamknigtym przedstawiono na
rys. 4.

Standardowo kociot (nie dotyczy kottdw o mocy powyzej 100 kW) wyposazony
jest w krociec do montazu czujnika temperatury z kapilarg (poz.3); czujnik
temperatury L=150 mm montuje si¢ w najcieplejszym miejscu, w gornej czesci
kotta. Zawdr termostatyczny (w opcji) SYR typ 5067 (poz.6) stanowi zabezpieczenie
termiczne kotta instalowanego w ukladzie zamknigtym. W przypadku rezygnacji z
montazu zaworu zabezpieczajacego nalezy kréciec zabezpieczy¢ korkiem. Podczas
normalnej pracy zawor zabezpieczajacy przed przegrzaniem jest zamknigty
i blokuje doptyw zimnej wody z sieci wodociggowej do instalacji ogrzewczej.
Przegrzanie kotta (powyzej temp. 90°C w ptaszczu) powoduje stopniowe otwarcie
zaworu termostatycznego zamontowanego na kotle, naptywajagca woda sieciowa
chtodzi kociot, wyptywa z instalacji poprzez czes¢ wyrzutowg zaworu SYR typ 5067
do studzienki schtadzajgcej (poz.16) a nastepnie do kanalizacji. Szczegotowa
charakterystyka pracy w zatgczone karcie katalogowej zaworu SYR typ 5067 (patrz.
karta katalogowa producenta, str. 21).

Przedstawione schematy podigczenia kotta typu SAS do instalacji
c.0. i c.w.u. sg przykladowym rozwigzaniem. Opracowanie schematu
instalacji i dobdr parametréw technicznych nalezy powierzyé projektantowi
z odpowiednimi uprawnieniami, a wykonawstwo instalacji powinna
przeprowadzi¢ wykwalifikowana osoba.

7.5. POLACZENIE KOTLA Z INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Pomieszczenie kottowni powinno by¢ wyposazone w instalacje elektryczng
230V/50 Hz, zgodnie z wymogami obecnie obowigzujacych, szczegdtowych
przepiséw kraju przeznaczenia.

Gniazdo elektryczne powinno posiada¢ uziemienie. Nalezy sprawdzi¢ sku-
tecznos¢ uziemienia. Zabrania sie stosowania przediuzaczy. Wadliwa instalacja
moze spowodowaé uszkodzenie sterownika oraz stanowi¢ zagrozenie dla uzyt-
kownikéw kottowni.

Zalecane jest podigczenie urzadzenia grzewczego na osobnym obwodzie
elektrycznym posiadajacym zabezpieczenie w rozdzielnicy gtéwnej

Sterownik oraz urzadzenia z nim wspoipracujace pracujg pod napieciem
230 V totez wszelkie przytaczenia moga by¢ wykonywane jedynie przez osobe
posiadajaca niezbedne kwalifikacje (elektryka z uprawnieniami).

UWAGA: Nalezy zwrocié uwage, aby przewody zasilajgce urzadzenia pracujace
pod napieciem znajdowaly sie z dala od elementéw kotta, ktore w trak-
cie eksploatacji ulegaja nagrzewaniu (czopuch, drzwiczki itp.).

W przypadku przerw w dostawie energii elektrycznej nalezy zapewnic zasilanie
awaryjne dla instalacji grzewczej (sterownik, wentylator, pompy obiegowe,
zawory mieszajgce z sitownikiem) przy pomocy urzadzenia dodatkowego: ups z
przebiegiem sinusoidalnym na wyjsciu lub agregat pradotwdrczy.
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Rysunek 4. Schemat ogdiny podtaczenia kotta typu SAS UWT do instalacji c.o
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ZABEZPIECZENIE TERMICZNE 5067

169 >

<+ >
<<

100

g
' |

N

¢ TR

230

G 1/2”

[
g 314y

7
~

100

nieoznaczone wymiary w mm }Q—G-O—P
Zastosowania:

Zabezpieczenie termiczne instalacji 5067 stuzy do zabezpieczenia kottéw na paliwo state w instalacjach grzewczych wyposazonych w zawory
termostatyczne zgodnie z Normg Polskg PN-EN303-5. Szczegdlnie polecane jest do kottow, ktore nie sg wyposazone w wymiennik chtodzacy.
Narys. 1 pokazano zasade montazu, w bliskiej odlegtosci od kotta, szczegélnie zwracajac uwage na takie prowadzenie i zwymiarowanie przewodow,
aby nie wystepowaly zadne straty ci$nienia.

Montaz i zasada dziatania: Zawor zabezpieczenia termicznego 5067 skfada sie z nastepujacych czesci: zaworu zwrotnego (1), reduktora cisnienia
(2), sterowanego termicznie zaworu napetniajacego (3) i wyrzutowego (4), czujnika temperatury z kapilarg (5).

Reduktor (2) jest potaczony z siecig wodna, wyjscie sterowanego termicznie zaworu napetniajgcego (3) podtaczone jest do przewodu powrot-
nego kotta. Przewdd zasilajacy do wejécia sterowanego termicznie zaworu wyrzutowego (4), ktérego strona wyjéciowa prowadzi do odptywu.
Czujnik temperatury montuje sie w najcieplejszym miejscu, najlepiej w gérnej czesci kotta. Zawér redukcyjny ustawiony jest trwale na 1,2 bar, stad
cisnienie robocze w urzadzeniu grzewczym powinno byé o 0,2 - 0,3 bar wyzsze. Dzigki temu zapobiega si¢ otwarciu zaworu bezpieczenstwa
w instalacji. Zaleca sig stosowanie zaworu bezpieczenstwa o nastawie co najmniej 2 bar.

Przy przekroczeniu nastawionej temperatury otwarcia ok. 90°C zaczyna si¢ otwiera¢ zawor napetniajacy (3). Aby utrzymac stabilne cisnienie
w instalacji grzewczej, zawoér wyrzutowy otwiera sie przy 97°C. Po otwarciu zaworu wyrzutowego z instalacji grzewczej wyptywa goraca woda,
a zimna woda moze wplywac¢ z przewodu zasilajacego, dzigki czemu ochtadza sie kociot. Przy obnizeniu temperatury kotta do 94°C zostaje
zamkniety zawor wyrzutowy. Dzigki sterowanemu termicznie zaworowi napetniajacemu oraz czujnikowi temperatury przywrdcone zostaje wiasciwe
ci$nienie przeplywu w instalacji grzewczej.

Kiedy temperatura wody w kotle osigga 88°C zamyka sig rowniez zawor napetniajacy.

Wykonanie:

Termiczne urzadzenie zabezpieczajace jest sterowane przez niezalezne od siebie dwa zawory: napetniajacy i wyrzutowy. Korpus urzadzenia jest
wyttoczony z mosiadzu, pozostate czesci majace kontakt z wodg wykonano z nierdzewnej stali i odpornego na temperature plastiku. Wszystkie
elementy uszczelniajace wykonane sg ze sprezystego i odpornego na wysoka temperature i procesy zuzywania materiatu - elastomeru. Sprezyny
wykonane sg z nierdzewnej stali sprezynowej. Czujnik i rurka kapilarna z miedzi, dodatkowo tulejka jest niklowana.

Sterowanie otwarciem zaworu jest wykonywane przez podwojny czujnik temperatury. Armatura odpowietrza sie samoistnie. Elementy zaworu,
siedzisko i uszczelnienie, moga by¢ demontowane i oczyszczone bez zmiany nastawy temperatury otwarcia. Kompaktowa gtowica temperaturowego
czujnika moze by¢ dla wygody demontowana na czas montazu korpusu zaworu. Rurka kapilarna od czujnika do elementu wykonawczego jest
chroniona specjalnym metalowym wezem elastycznym.

Cisnienie pracy reduktora ci$nienia:
Maksymalne ci$nienie wejsciowe wody:
Minimalne wymagane ci$nienie wej$ciowe wody:
Temperatura

zawor napetniajacy

zawor wyrzutowy
Maksymalna temperatura pracy
Kapilara
Masa

1,2 bar (zablokowane fabrycznie)
16 bar

2,3 bar
otwarcia:
90°C +0/-2°C
97°C +0/-2°C
135°C

1300 mm - diugo$¢ standardowa
1,5kg

zamknigcia:
88°C +0/-2°C
94°C +0/-2°C

HANS SASSERATH & CO. KG - HUSTY
ul.Rzepakowa 5e, 31-989 Krakow, tel. 012/645-03-04, faks 012/645-03-33, e-mail: info@husty.pl www.syr.pl
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8. WYTYCZNE OBSLUGI | EKSPLOATACIJI

8.1. NAPELNIANIE WODA

Napetnianie kotta i catej instalacji woda powinno odbywacé sie przez krdciec
spustowy kotta. Czynnos¢ te nalezy prowadzi¢ powoli, aby zapewnic¢ usuniecie
powietrza z instalacji. O catkowitym napetnieniu instalacji woda Swiadczy wyptyw
wody z rury przelewowej naczynia wzbiorczego systemu otwartego.

Kociot typu SAS UWT mozna podigczyé z instalacja ogrzewcza za
posrednictwem wymiennika ciepta. Ze wzgledu na mata pojemnos¢ wodng
instalacji po stronie uktadu otwartego zalecany jest montaz zaworu zabezpieczenia
termicznego przed przegrzaniem. Schtadzanie ukltadu z wykorzystaniem wody
sieciowej zapobiega przegrzaniu kotta, wygotowaniu wody, uszkodzeniu instalacji
w przypadku sytuacji awaryjnej: brak dostaw energii elektrycznej, awarii pompy,
czy braku odbioru ciepta po stronie instalacji. W przypadku rezygnacji z montazu
zaworu zabezpieczajgcego nalezy krdciec zabezpieczy¢ korkiem.

Przy napetnianiu uktadu co. woda zaleca sie poluzowac¢ srubunek w miejscu
potaczenia kotta z instalacjg (na kré¢cu wody goracej). W momencie wyptyniecia
wody dokreci¢ srubunek.

UWAGA: Niedopuszczalne i zabronione jest uzupetnianie wody w przy-
padku awarii instalacji — stwierdzenia braku wody w kotle, a ko-
ciot jest silnie rozgrzany, poniewaz mozna w ten sposéb spowo-
dowacé uszkodzenie lub pekniecie!

Po zakonczeniu sezonu grzewczego nie nalezy spuszczaé¢ wody z instalacji
i kotta. Gdy zachodzi potrzeba, spuszcza sie wode po jej uprzednim ostudzeniu
przez kréciec spustowy kotta, do zlewu lub kratki Sciekowe;.

8.2. ROZPALANIE | PRACA KOTLA

Rozpalanie paliwa w kotle nalezy rozpocza¢ po uprzednim upewnieniu sie,
ze instalacja grzewcza napetniona jest woda oraz czy nie nastgpito jej zamarz-
niecie. Nalezy réwniez sprawdzié, czy nie nastepuja przecieki wody w kotle lub
na potaczeniach gwintowanych. Nalezy réwniez pamietaé, aby przed pierwszym
rozruchem wygrzaé komin.

Dziatanie to ma na celu stworzenie odpowiednich warunkéw dla prawidowe-
go spalania paliwa podstawowego/ zastepczego. W tym celu nalezy rozpali¢ na
palenistu z rusztem wodnym niewielka ilo$¢ drobno pocietego drewna, zgniecio-
ne kawalki papieru. Gdy w kominie powstawnie odpowiedni ciag spalin, komin
zostanie wygrzany mozna rozpoczac wiasciwy proces rozpalania.

UWAGA: Osoba obstugujaca kociot powinna wiedzie¢, ze niektére powierzch-
nie kotta sa gorace i przed ich dotykaniem nalezy zatozy¢ na rece
rekawice ochronne! Nalezy réwniez stosowacé okulary ochronne.
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Spaliny wydobywajac sie z zatkanego komina sa niebezpieczne. Komin
i facznik nalezy utrzymywac w czystosci; powinny one by¢ czyszczone zgodnie
z instrukcja wytworcy. Kanaty spalinowe kotta nalezy utrzymywac w czystosci.
Nalezy stosowa¢ jedynie zalecane paliwa.

Kociot grzewczy co. typ SAS UWT stanowi urzadzenie o konstrukcji przys-
tosowanej do pracy w systemie dolnego oraz gérnego spalania paliw statych.

Zasadniczo paliwem podstawowym do kottdéw typu SAS UWT jest wegiel
kamienny do celéw energetycznych sortymentu orzech (zob. rozdz. PALIWO) -
paliwo to gwarantuje uzyskanie deklarowanej mocy. Eksploatacja kotta z uzyciem
paliwa podstawowego odbywa sie w systemie dolnego rozpalania.

Rozwigzanie komory paleniskowej wyposazonej w system wielopunktowej
dystrybucji powietrza umozliwia stosowanie, jako paliwa zastepczego, wegla
kamiennego sortymentu miat - eksploatacja kotta odbywa sie wéwczas w systemie
spalania gdérnego.

8.2.1. ROZPALANIE | PRACA KOTLA
W SYSTEMIE ROZPALANIA DOLNEGO

Przed rozpoczeciem rozpalania nalezy catkowicie otworzy¢ przepustnice spalin
w czopuchu oraz drzwiczki popielnika i drzwiczki paleniska, natomiast drzwiczki
zasypowe oraz wyczystne powinny by¢ catkowicie zamknigte. Rozpalanie powinno
odbywac sie powoli, poczatkowo zgniecionymi kawatkami papieru oraz drewnem,
na ktdre po rozpaleniu narzuca sie cienkg warstwe wegla. W przypadku kotta wy-
posazonego w czujnik temperatury spalin w czasie wygrzewania komina oraz
palenia drewnem zalecane jest wytaczenie funkcji PID na sterowniku kotta,
nalezy rowniez wyjaé czujnik spalin z czopucha (zabezpieczenie przez zbyt
wysoka temperatura - przedituzenie zywotnosci czujnika). Po rozpaleniu sie we-
gla nalezy zamkna¢ drzwiczki popielnika i paleniska otworzy¢ drzwiczki zasypowe
i poprzez nie napetni¢ komore paleniska paliwem, zamkna¢ drzwiczki zasypowe i
zalgczy¢ sterownik. Nastepnie nalezy na sterowniku wybraé zadana temperature.

Przy rozpalaniu nalezy doglada¢ kociot do czasu kiedy osiagnie on tempera-
ture wody zasilajgcej 45°C. Jest to wazne, poniewaz rézna jakos¢ paliwa moze
spowodowac wygasniecie ognia. W przypadku zgasnigecia ognia w kotle w czasie
rozpalania nalezy oczysci¢ palenisko, przewietrzy¢ kanaly kotta i rozpalanie roz-
poczac ponownie.

W czasie rozpalania moze wystapi¢ dymienie do pomieszczenia kottowni
lub roszenie (pocenie) kotta. Po rozgrzaniu sie kotta i przewodu kominowego
powyzsze niekorzystne zjawiska powinny ustapié.

W trakcie normalnej eksploatacji kotta w systemie dolnego spalania proces
palenia polega na okresowym uzupetnianiu paliwa w komorze paleniskowe;j i
przeganianiu rusztu poprzez wykonanie ruchu dZzwignia mechanizmu rusztu
ruchomego (nie dotyczy kottdw o mocy powyzej 36 kW). Jednorazowy zasyp
paliwa podstawowego wystarcza na ponad 6 godzin pracy kotta z moca
znamionowa. Przy mniejszych wydajnosciach okres statopalnosci (przerwy w
zasypywaniu) mozna wydtuzy¢ o kilka godzin.
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Rysunek 5. SCHEMAT KONSTRUKCJI KOTLA

TYPU SAS UWT 12,5-48 kW
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miarkownik ciggu powietrza nie stanowi wyposazenia standardowego kotta

***) SAS UWT 17-48 kW posiada sterownik zabudowany w puszce montazowej

*

Wymiennik dla kotta SAS UWT 12,5 kW nie posiada rur wodnych

nad paleniskiem

UWAGA'!
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Rysunek 6. SCHEMAT KONSTRUKCJI KOTLA
TYPU SAS UWT 58-200 kW
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**  zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem (np. Regulus BVTS /dla uktadu otwartego z wymiennikiem ptytowym/ lub
SYR 5067 /dla uktadu zamknietego/ nie stanowi wyposazenia standardowego kotta, nie dotyczy kottéw o mocy powyzej
100 kW

*** nie dotyczy kottdw o mocy powyzej 36 kW

*)  w przypadku zastosowania stopek regulacyjnych (nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 36 kW)
wymiar zwigksza sig od min. 29 mm do max. 56 mm.

**)  w niektérych modelach sterownika nie jest montowany
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Tabela 2. PARAMETRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE

KOTLA TYPU SAS UWT 12,5-48 kW
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przy pracy z obcigzeniem $rednim (50% mocy nominalnej kotta) dla paliwa podstawowego

*

wody grzewczej kociot nalezy obowiazkowo podiaczy¢ do instalacji grzewcze wyposazonej w zawor tréj- lub

czterodrozny, zabezpieczajacy przed tzw. ,korozjg niskich temperatur”
chwilowy pobdér mocy jest zalezny od trybu pracy urzadzenia

w przypadku nie zastosowania si¢ do zalecer dotyczacych utrzymania podanych zakreséw temperatury
**** nje dotyczy kottéw powyzej 70kW

*k

*kk

w przypadku zastosowania stopek regulacyjnych (nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 36 kW) wymiar zwigksza sie

od min. 29 mm do max. 56 mm

*)
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Tabela 3. PARAMETRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE

KOTLA TYPU SAS UWT 58-200 kW
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przy pracy z obcigzeniem srednim (50% mocy nominalnej kotta) dla paliwa podstawowego

*

wody grzewczej kociot nalezy obowigzkowo podiaczy¢ do instalacji grzewcze wyposazonej w zawor tréj- lub

czterodrozny, zabezpieczajacy przed tzw. ,korozjg niskich temperatur”
chwilowy pobdér mocy jest zalezny od trybu pracy urzadzenia

**** nie dotyczy kottdw powyzej 70kW

c*

w przypadku nie zastosowania sie do zalecen dotyczacych utrzymania podanych zakreséw temperatury

*k

*kk

uchwyt stuzacy do zatadunku o wym. 150mm
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UWAGA: Uzupetniajac paliwo w komorze paleniskowej nalezy wylaczy¢
sterownik, nastepnie powoli otworzy¢ drzwiczki zasypowe, uzu-
petnié paliwo, zamkna¢ drzwiczki i ponownie zalgczy¢ sterownik.

UWAGA!

Przy paleniu tradycyjnym nalezy srube
umiesci¢ w pokazanym na zdjeciu
gwintowanym otworze.

W kottach typu SAS UWT regulacja intensywnosci spalania i zadanej mocy
cieplnej (stosownie do warunkéw pogodowych) jest dokonywana za pomoca
mikroprocesorowego sterownika. Sterownik zapewnia optymalny proces spala-
nia, sterujac praca wentylatora oraz pompami obiegowymi.

Po zakoriczeniu procesu rozpalania, gdy kociot osiagnie zadang temperature,
sterownik utrzymuje ja na zadanym poziomie. Jesli temperatura kotta jest nizsza
od nastawionej, sterownik przechodzi w tryb pracy zataczajac wentylator, jesli jest
wyzsza sterownik przechodzi w tryb podtrzymania - realizowane sg tylko przed-
muchy kotta.

W przypadku eksploatacji kotta w sposob tradycyjny (bez uzycia energii
elektrycznej) regulacja stopnia intensywnosci spalania moze odbywac sie
recznie - srubg regulacyjng doptywu powietrza - znajdujaca sie w klapie
dozujacej powietrze lub za pomoca miarkownika ciggu powietrza (nie stanowi
wyposazenia standardowego kotta - istnieje natomiast mozliwos¢ jego montazu
w znajdujacym sie w czesci gornej kotta kréécu). Miarkownik ciggu powietrza
potaczony cieggnem z klapg samoczynnie - w sposob mechaniczny - dozuje
wlot powietrza do procesu spalania. Temperature wody w kotle odczyta¢ mozna
wowczas na termometrze.

UWAGA!

Przy paleniu z uzyciem sterownika

i wentylatora obowigzkowo nalezy
zamkna¢ szczelnie klapke dozujaca
powietrze poprzez wkrecenie sruby

w pokazanym na zdjeciu gwintowanym
otworze.

W Instalacji centralnego ogrzewania zapotrzebowanie ciepta zmienia sig
wraz ze zmiang warunkéw zewnetrznych, tj. pory dnia | zmiany temperatury
zewnetrznej. Wartos¢ temperatury wody opuszczajacej kociot zalezy réwniez
od charakterystyki cieplnej budynku, tj. od uzytych do budowy materiatow
budowlanych, a szczegolnie Izolacyjnych.
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8.2.2. ROZPALANIE | PRACA KOTLA
W SYSTEMIE SPALANIA GORNEGO

Zasyp paliwa | rozpalanie kotta typu SAS UWT w systemie spalania gornego
dokonuje sie poprzez drzwiczki zasypowe. Przed rozpoczeciem rozpalania na-
lezy zamkna¢ drzwiczki paleniska i popielnika oraz wyczystne. Na zasypany do
komory paleniskowej wsad paliwa (wegiel kamienny do celdéw energetycznych,
sortyment miat o wilgotnosci <20%) na rowni z drzwiczkami wsypowymi wio-
zy¢ zgniecione kawatki papieru, a na papier kawatki drewna (paliwo rozpatowe).
Nastepnie podpali¢, zamkna¢ drzwiczki zasypowe, wiaczy¢ sterownik i ustawic¢
wymagang temperature.

Eksploatacja kotta w systemie spalania gérnego odbywa sie w uktadzie z cyk-
licznym zasypem paliwa, co oznacza, ze po catkowitym wypaleniu zasypanej do
komory paleniskowej porcji paliwa i usunieciu z niego popiotu nastepuje ponowne
zasypanie komory i rozpalenie nowej porcji paliwa przy uzyciu paliwa rozpatowego.

8.3. CZYSZCZENIE KOTLA

W celu oszczednego zuzycia paliwa oraz uzyskania deklarowanej mocy i
sprawnosci cieplnej kotta niezbedne jest utrzymanie w nalezytej czystosci ko-
mory spalania i kanatdéw konwekcyjnych. Do tego celu stuza narzedzia, w ktére
wyposazony jest kociol. W komorze paleniskowej kotta szczegdlng uwage na-
lezy zwrdci¢ na doktadne usuniecie popiotu i zuzlu ze szczelin rusztu i $cian
komory. Czyszczenie takie nalezy wykonaé przed kazdym rozpaleniem kotta,
lecz nie rzadziej niz po 150+260 godzinach ciagtej pracy kotta. Czyszczenie ka-
natéw konwekcyjnych, w ktérych osiadajg lotne popioty nalezy przeprowadzac
co 3-7 dni w zaleznosci od jakosci spalanego paliwa. Czyszczenia takiego do-
konuje sie przez otwory wyczystkowe (drzwiczki wyczystne przednie, drzwiczki
popielnikowe, paleniskowe, zasypowe, wyczystki boczne czopucha). Otwory te
po czyszczeniu nalezy szczelnie zamknag.

W przypadku kotta wyposazonego w czujnik temperatury spalin zale-
cane jest okresowe czyszczenie jego powierzchni w celu prawidiowego
odczytu temperatury w przewodzie spalin i sterowania procesem spalania.

Konieczne jest rdéwniez systematyczne czyszczenie otworéw -
dystrybutoréw powietrza znajdujacych sie wewnatrz komory paleniskowej.
Wazne jest to ze wzgledu na zapewnienie droznosci tychze kanatéw. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do nieprawidiowego przebiegu procesu
spalania. Nie stosowanie sie do w/w zalecen, moze powodowaé nie tylko
duze straty ciepta, ale réwniez utrudnia¢ obieg spalin w kotle, co z kolei
moze byé przyczyna dymienia z kotta.

Systematyczna obstuga przediuza zywotnosc kotta i towarzyszacych mu urzadzen.

Roéwniez istotne dla prawidtowej eksploatacji kotta jest czyszczenie przewodu
kominowego.

W przypadku dtugotrwatego utrzymywania niskich temperatur na kotle
konieczne jest okresowe (przynajmniej raz w tygodniu) ,wygrzanie” kotta
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(przepalenie przy temperaturze 70+80°C). Jest to wazne ze wzgledu na
zwiekszenie zywotnosci kotla.

8.4. ZAKONCZENIE PALENIA

Po zakoriczeniu sezonu grzewczego lub w innych przypadkach planowanego
wytaczenia kotta nalezy doprowadzi¢ do wypalenia sie zasypanej porcji paliwa.
Po wygaszeniu kotta i ostudzeniu nalezy usuna¢ z paleniska wszystkie pozosta-
tosci po spalonym paliwie i dokonaé czyszczenia oraz konserwacji catego kotta.
Szczegdlnie nalezy zwréci¢ uwage na konserwacje (przesmarowanie olejem)
wewnetrznych przegréd komory paleniskowej oraz wszystkich elementéw rucho-
mych (tj. zawiasy drzwiczek, klapy dozujgcej powietrze, itp).

Na okres przerwy w sezonie grzewczym nie nalezy spuszcza¢ wody z kotta
i instalacji. Zalecane jest pozostawienie na ten okres otwartych drzwiczek
(wyczystne, zasypowe, paleniskowe, popielnikowe) w celu przeciwdziatania
korozji na skutek wykraplania wilgoci na zimnych $ciankach wymiennika.
W przypadku awaryjnego wygaszenia kotta rozpalone paliwo nalezy usuna¢ do
blaszanych pojemnikéw i wynies¢ na zewnatrz kottowni, wzglednie rozzarzone w
palenisku paliwo zasypac piaskiem.

UWAGA: Nie wolno gasi¢ paliwa woda w pomieszczeniu kottowni!

9. WARUNKI BEZPIECZNEJ EKSPLOATACIJI

W celu zachowania bezpiecznych warunkéw obstugi kotta nalezy przestrze-

gad nastepujacych zasad:

e utrzymywac¢ w nalezytym stanie technicznym kociot i zwigzang z nim
instalacje, a w szczegdlnosci dbaé¢ o szczelnos¢ instalacji co. oraz
szczelno$¢ zamknieé drzwiczek i otwordw wyczystkowych,

e utrzymywac porzadek w kottowni i nie sktadowaé zadnych przedmiotéw
nie zwigzanych z obstugg kotta,

e w okresie zimowym nie nalezy stosowac przerw w ogrzewaniu, by nie
dopusci¢ do zamarzniecia wody w instalacji lub jej czesci. Zamarznigecie
szczegolnie rury bezpieczenstwa (przelewowej) jest bardzo grozne, gdyz
moze spowodowac zniszczenie kotta,

e niedopuszczalne jest rozpalanie kotta przy uzyciu takich srodkéw jak
benzyna, nafta, rozpuszczalnik, gdyz moze to spowodowaé wybuch lub
poparzenie uzytkownika,

* w przypadku awarii instalacji i stwierdzenia braku wody w kotle nie
nalezy jej uzupetnia¢ kiedy kociot jest silnie rozgrzany, gdyz moze to
spowodowacé awarie kotta,

e wszystkie usterki kotta niezwtocznie usuwad.

Kociot nalezy regularnie oczyszczaé z sadzy i substancji smolistych - kazdy
osad na s$ciankach kanatéw konwekcyjnych zakiéca wiasciwy odbior ciepta z
wymiennika - obniza to sprawnos¢ urzadzenia oraz zwieksza zuzycie paliwa!
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10. STANY NIEPRAWIDLOWEJ PRACY KOTLA

PROBLEM PRZYCZYNA/OBJAW SPOSOBY USUNIECIA
zanieczyszczenie kanatow spali- przeczysci¢ kanaly spalinowe poprzez
nowych, kanatéw doprowadza- Ki d bucii .
jacych powietrze do procesu wyczys‘t( i, otwory Iyst.ry ucji powietrza
spalania (patrz. komora spalania)
brak doptywu $wiezego po- sprawdzi¢ stan wentylacji nawiewnej
wietrza do kottowni w kottowni, poprawic jej droznos¢
Niska spalanie nieodpowiedniego spalaé paliwo o odpowiedniej jakosci
wydajnosé paliwa (patrz rozdz. ,Paliwo”)
cieplna btednie dobrana moc kotta do
urzadzenia powierzchni ogrzewanej
nieprawidtowo zaprojektowana i
wykonana instalacja c.o.
wyregulowaé nastawy sterownika
; : - stosownie do warunkéw pogodowych
E;e;\)’;zmﬁg\év;praca sterowni oraz rodzaju paliwa, jezeli sterownik nie
’ Y funkcjonuje prawidtowo zajrze¢ do instrukgii
obstugi sterownika
. . o wymieni¢ szczeliwo uszczelniajace
;ucze)l C(')e ;é%ilz“lzﬁ gf\zgfelma drzwiczki i otwory wyczystkowe (jest to
{3 cg stkowe y materiat eksploatacyjny podlegajacy
yezy regularnej wymianie)
niewtasciwe potaczenie kotta z sprawdzi¢ doktadnos¢ potaczenia kotta
kominem z kominem
Dymienie

bardzo niskie ci$nienie
atmosferyczne

nieodpowiednia pozycja
przepustnicy spalin

w stosunku do wystepujacego
ciggu kominowego

wyregulowac pozycje przepustnicy,
w przypadku jej zbytniego przymkniecia
utrudniajacego odptyw spalin do komina

Nagty wzrost
temperatury
i cisnienia

w kotle

zamkniecie zaworéw na instalacji

otworzy¢ zawory

zamarznigcie naczynia
wzbiorczego

ociepli¢ naczynie wzbiorcze

Wydostawanie

tzw. ,pocenie, roszenie” si¢ kotta
jest to naturalne zjawisko powstate

przy rozruchu kotta i po kazdorazowym
jego postoju nalezy ,wygrzac kociot

sie wody d PP tzn. rozpali¢ go do temp. 70° C
z kotta f\()l(tlc)ewynlk roznicy temperatur w i utrzymywac taka temperature
na kotle przez kilka godzin
wygrzanie kotta tzn. utrzymywanie temp.
Stukanie zapowietrzony ukfad c.o. wraz powyzej 70° C przez diuzszy okres czasu
2 zelanio” z kotlem np. w wyniku niewtas- do momentu catkowitego usunigcia
w kotle ciwego napetniania instalacii i pecherzy powietrza z kotta
kotta woda odpowietrzenie instalacji c.0. za pomoca
odpowietrznikéw na grzejnikach
Wentvlator wymieni¢ kondenstator (patrz.obudowa
nie dZiala nie starutuje, buczy, problem z wentylatora), ewentualnie sprawdzi¢ czy
prawidiowo rozruchem, nie wchodzi na obroty |czujnik spalin nie ulegt uszkodzeniu

(patrz. praca reczna wentylatora)
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11. ZABEZPIECZENIA

W celu zapewnienia maksymalnie bezawaryjnej i bezpiecznej pracy sterownik
kotta wyposazony jest w szereg zabezpieczenr. W przypadku stwierdzenia stanu
nieprawidtowego zatgczony zostaje alarm w postaci sygnatu dzwiekowego a na
wyswietlaczu pojawia sie stosowny (w zaleznosci od wersji sterownika) komunikat.

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE

Sterownik kotta wyposazony jest w ogranicznik temperatury bezpieczerstwa
chronigcy przed przegrzaniem kotta (zagotowaniem wody w instalacji) w
przypadku uszkodzenia sterownika. Ogranicznik temperatury bezpieczeristwa
stanowi mechaniczny sposdb zabezpieczenia w postaci bimetalicznego czujnika
(umiejscowiony przy czujniku temperatury wody kottowej) odcinajacy doptyw
pradu do wentylatora hadmuchowego w przypadku przekroczenia temperatury
90°C (pompa co. pozostaje zalgczona).

ZABEZPIECZENIE TEMPERATUROWE

Sterownik posiada dodatkowe zabezpieczenie temperaturowe (elektroniczne)
na wypadek uszkodzenia czujnika bimetalicznego. Po przekroczeniu temperatury
95°C nastgpuje odcigcie doptywu pradu do wentylatora nadmuchowego.

ZAWOR BEZPIECZENSTWA

Kociot posiada krociec do montazu zaworu bezpieczeristwa, ktéry stanowi
dodatkowe zabezpieczenie przed niekontrolowanym wzrostem cisnienia w
instalacji, na wypadek zamarznigcia wody w czesci instalacji, a szczegdlnie
W naczyniu wzbiorczym (zawor bezpieczenstwa nie stanowi podstawowego
wyposazenia kotta).

W przypadku montazu zaworu bezpieczenstwa na kréécu, obowigzkiem
instalatora jest podtaczenie rury odprowadzajacej wode do kratki Sciekowej, lub
mozliwie nisko przy podiodze.

ZAWOR ZABEZPIECZENIA TERMICZNEGO PRZED PRZEGRZANIEM

(wyposazenie dodatkowe kotta)

Standardowo kociot typu SAS UWT 12,5-100 kW wyposazony jest w kréciec
do montazu czujnika temperatury z kapilarg; zawor termostatyczny (w opciji)
np. Regulus typu BVTS stanowi zabezpieczenie termiczne kotta instalowanego
za posrednictwem wymiennika ciepta. w uktadzie otwartym z wymiennikiem
ptytowym lub dla kotta instalowanego w uktadzie zamknietym np. SYR typu 5067.
Przegrzanie kotta (powyzej temp. 95°C w ptaszczu) powoduje otwarcie zaworu
termostatycznego zamontowanego na kotle, naptywajaca woda sieciowa chtodzi
kociot, wyplywa z instalacji poprzez rure przelewowg naczynia wzbiorczego
otwartego lub przez kréciec odprowadzenia wody zaworu termicznego
w przypadku montazu w ukladzie zamknigtym do studzienki schtadzajacej
a nastepnie do kanalizacji. Szczegdtowy opis zasady dziatania i podtaczenia
zaworu zawiera roz. 7.4 Podiaczenie kotta z instalacjg grzewczg. W przypadku
rezygnacji z montazu zaworu termostatycznego nalezy kréciec zabezpieczy¢
korkiem.
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12. WARUNKI DOSTAWY

Kotty do handlu dostarczane sg w stanie zmontowanym z kompletem narzedzi do
obstugi oraz dokumentacjg techniczno-rozruchowa (patrz. rozdz. wyposazenie kotta).

Przed przystgpieniem do podtaczenia kotta do instalacji grzewczej nalezy
sprawdzié¢, czy wszystkie podzespoly kotta sg sprawne, a kociot posiada
kompletne wyposazenie.

UWAGA: Kotly nalezy transportowaé w pozycji pionowej!

tadunek zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem!

Kotly fabrycznie montowane sg na palecie transporowej, (nie dotyczy

kottow o mocy pow. 48 kW), zabezpieczone folia ochronna przed wptywem

warunkéw atmosferycznych. Zastosowano uchwyty przystosowane do

transportu kotta wozkiem paletowym/widiowym.

Przechowywac¢ w pomieszczeniach zadaszonych i wentylowanych!

13. UTYLIZACJA KOTLA

W celu utylizacji kotta nalezy zuzyte urzagdzenie oddac do specjalistycznej jed-
nostki utylizacji, zgodnie z obecnie obowigzujacymi szczegétowymi przepisami
kraju przeznaczenia.

Kociot typu SAS UWT wyposazony jest w sprzet elektroniczny podlegajacy
selektywnej zbiérce zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu
utylizacji (znak przekreslonego kosza umieszczony na tabliczce znamionowe;).
Przed ziomowaniem kotlta nalezy odiaczy¢ sterownik, wentylator wraz z
przewodami zasilajgcymi. Miejsce zbidrki odpadow elektronicznych powinno by¢
okreslone przez odpowiednie stuzby miejskie lub gminne. Konstrukcja stalowa
kotta podlega zbidrce odpaddéw — ztom stalowy.
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14. WARUNKI GWARANCIJI

Producent udziela kupujacemu gwarancji na kociot SAS UWT na zasadach
i warunkach okreslonych w niniejszej gwarancji. Potwierdza to pieczecia
zakfadu.

Producent gwarantuje sprawne dziatanie kotla, jezeli bedzie on zainstalowany i

eksploatowany zgodnie ze wszystkimi warunkami i zaleceniami zawartymi w DTR.

. kaczniezwarunkamigwaranciji kupujagcemuzostaje wydana Dokumentacja

Techniczno Ruchowa (DTR), w ktérej okreslone sa zasady prawidtowej
eksploatacji kotta. Nalezy obowiazkowo zapozna¢ sie z DTR.

. Termin udzielenia gwaranciji liczony jest od dnia wydana przedmiotu umowy
kupujacemu (wpisany w karcie gwarancyjnej i potwierdzony przez dokument
zakupu) i wynosi:

a. 4 lata na szczelno$¢ wymiennika ciepta
b. 2 lata na kratke zabezpieczajaca zar
c. 2 lata na podzespoty elektroniki i automatyki montowane w
kottach a produkowane przez innych producentdw:
e Sterownik
e Wentylator
e Termometr analogowy
5. Gwarancja nie sg objete elementy zuzywajace sie:
»  Sruby, nakretki, raczki
*  Szczeliwo (elementy uszczelniajace)
e Cazujniki
e Kondensator (patrz.wentylator nadmuchowy)

6. Naprawa kotta lub zmiany jego konstrukgciji, izolacji, dokonywane przez
nabywce lub inne osoby postronne w okresie gwarancji uniewaznia warunki
gwarancji.

7. Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwej obstugi,
niewtasciwego przechowywania, nieumiejetnej konserwacji niezgodnej
z zaleceniami DTR (Dokumentacji Techniczno-Rozruchowej) oraz
innych przyczyn nie wynikajacych z winy producenta — powoduje utrate
gwarancji.

8. Nalezy stosowac jedynie oryginalne czesci zamienne oferowane przez
ZMK SAS Spdtka z o.0. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidiowe funkcjonowanie kotta typu SAS UWT w przypadku
zastosowania niewtasciwych czesci.

9. Sznur uszczelniajagcy znajdujacy sie¢ w drzwiczkach wyczystnych,
zasypowych, paleniska, popielnika nie podlega gwarancji. Jest to materiat
eksploatacyjny do regularnej wymiany.

10. W okresie trwania gwarancji producent zapewnia bezptatne dokonanie
naprawy przedmiotu umowy w terminie 14 dni od daty zgtoszenia.

11. Zgtoszenie usuniecia wady w ramach naprawy gwarancyjnej powinno by¢
dokonane natychmiast po stwierdzeniu wystgpienia wady

* dla kottéw o0 mocy powyzej 48 kW obowigzuje 24-miesieczny okres gwaranciji
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12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Zgtoszenie reklamacyjne nalezy zgtasza¢ na adres producenta.
W przypadku, gdy reklamujgcy dwukrotnie uniemozliwi dokonanie naprawy
gwarancyjnej, mimo gotowosci gwaranta do jej wykonania, to uwaza
sie, ze reklamujacy zrezygnowat z roszczenia zawartego w zgtoszeniu
reklamacyjnym.
Dopuszcza sig wymiany kotta w przypadku stwierdzenia przez gwaranta,
ze nie mozna dokonac¢ jego naprawy. Gwarant moze odméwic¢ wykonania
naprawy, gdy nie jest zapewniony dostep montazowy do kotta.
W przypadku bezpodstawnego wezwania serwisu klient pokrywa koszty
przyjazdu i pracy serwisanta.
Zanim wezwiecie Panstwo serwis prosimy zapoznac sie z rozdziatem
»Stany nieprawidtowej pracy kotla”. Zawsze stluzymy rada i pomoca
udzielong przez telefon.
Karta gwarancyjna prawidiowo wypetniona, z podpisem i pieczecig
sprzedawcy oraz odnotowang datg sprzedazy, stanowi jedyng podstawe
do bezptatnego wykonania naprawy.
Niniejsza dokumentacja techniczo-rozruchowa, karta gwarancyjna musza
by¢ przekazane wraz z kottem w przypadku odstgpienia wiasnosci innej
osobie.
W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami majg zastosowanie
przepisy Kodeksu Cywilnego.
W zgtoszeniu reklamacyjnym nalezy podac:

e dane z tabliczki znamionowej: typ, wielkos¢ (nominalna moc

cieplna), numer seryjny / rok produkcji kotta
* datai miejsce zakupu
* model sterownika/ podajnika/ wentylatora (patrz. DTR podzespotéw
zamontowanych w urzgdzeniu)

* opis uszkodzenia kotta

* dokfadny adres i numer telefonu Wtasciciela kotta
Powyzsze warunki gwarancji obowigzujg na terenie Rzeczypospolite]
Polskiej. Poza jej granicami obowigzki gwaranta przejmuje dystrybutor w
danym kraju.

UWAGA: Producent ma prawo do wprowadzania ewentualnych zmian
konstrukcyjnych kotta w ramach postepu technologicznego i modernizaciji
wyrobu. Zmiany te moga by¢ nieuwidocznione w niniejszej dokumentacji
DTR, przy czym zasadnicze, opisane cechy wyrobu beda zachowane.
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Wszelkie uwagi i zapytania na temat eksploatacji kottéw SAS prosimy
kierowac na adres:

ZMK SAS Spoétka z o.0.
Owczary, ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko-Zdroj
tel. 41 378 46 19, fax 41 370 83 10
e-mail:biuro@sas.busko.pl
serwis: tel. 41 378 15 00, 41 378 50 80, serwis@sas.busko.pl
pomoc techniczna kotly SAS: tel. 505 950 252
sterowniki TECH: tel. 33 875 19 20

Dokumentacja techniczno - eksploatacyjna kottéw SAS oraz zamontowanych
w nich podzespotow, sterownikow, jak rowniez wszelkie niezbedne informacje i
nowosci produktowe znajda Panstwo na Naszej stronie internetowej
www.sas.busko.pl

UWAGA !l
Tresci zawarte w instrukcji obstugi jak rowniez rozwigzania konstrukcyjne zastosowane
w kottach SAS UWT sa wiasnoscia firmy ZMK SAS Spotka z o.0. Jakiekolwiek powielanie,
kopiowanie, publikowanie bez pisemnej zgody ZMK SAS Spoétka z o.0. jest zabronione.

Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa w wersji obowigzujacej od 02.10.2018
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POLITYKA BEZPIECZENSTWA

KTO JEST ADMINISTRATOREM PANSTWA DANYCH?

Administratorem Paristwa danych osobowych jest spétka ZMK SAS sp. z o.0.
z siedzibg w Owczarach przy ul. Przemystowej 3, 28-100 Busko-Zdrdj, wpisana
do rejestru przedsigbiorcéw pod numerem KRS 0000704634, posiadajaca numer
NIP: 6551975634, REGON: 368874952, zwana ,,Administratorem”.

JAK MOZECIE SIE PANSTWO Z NAMI SKONTAKTOWAC?

W sprawach zwigzanych z danymi osobowymi jestesmy dla Paristwa dostepni
pod adresem: ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko-Zdrdj. Mozecie do nas réwniez
napisa¢ maila na adres: daneosobowe@sas.busko.pl lub zadzwoni¢ pod numer:
+48 41 378 50 76.

W JAKIM CELU PRZETWARZAMY PANSTWA DANE?

Panistwa dane podane w procesie zakupowym taki jak: imie (imiona), nazwi-
sko, adres, telefon, e-mail sg przetwarzane w celu:
1) rozpatrywania zgtoszen reklamacyjnych i realizacji przez Administratora,
bedacego rowniez gwarantem, zobowigzar gwarancyjnych.
2) marketingu bezposredniego ustug i towaréw oferowanych przez Admini-
stratora.

Panstwa dane, w powyzszych celach sg przetwarzane na podstawie art. 6 ust.
1 lit. f) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem da-
nych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzadzenie o ochronie danych), dalej: RODO, tj.
gdy przetwarzanie jest niezbedne do celéw wynikajacych z prawnie uzasadnionych
intereséw realizowanych przez administratora lub przez strone trzecia. W tym przy-
padku takim prawnie uzasadnionym interesem Administratora i zarazem gwaranta
jest mozliwos$¢ wywiazania sie przez Administratora ze zobowiazan reklamacyjnych i
gwarancyjnych oraz marketing bezposredni ustug i towaréw Administratora.

Podanie powyzszych Paristwa danych jest dobrowolne. Prosze mie¢ jednak na
uwadze, ze bez nich nie jestesSmy w stanie zrealizowac Paristwa zgtoszen reklama-
cyjnych i gwarancyjnych, a tym samym dokona¢ stosownych napraw lub wymian.

Jesli nie chcecie Panstwo, aby Wasze dane byly wykorzystywane w
powyzszych celach, w tym do celéw marketingu bezposredniego naszych
ustug, mozecie Panstwo wnies¢ bezptatny sprzeciw wobec takiego przetwa-
rzania. W tym celu prosimy skontaktowac sie z nami w jeden z ponizszych
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sposobow: na adres: ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko-Zdréj lub za po-
$rednictwem maila: daneosobowe@sas.busko.pl .

JAK DLUGO BEDZIEMY PRZETWARZAC PANSTWA DANE?

Panstwa dane beda przetwarzane co do zasady przez czas niezbedny do
Swiadczenia Panstwu ustug reklamacyjnych i zobowigzan gwarancyjnych, lub
do czasu zgtoszenia skutecznego sprzeciwu wzgledem przetwarzania danych
w przypadkach, gdy podstawg prawna przetwarzania danych jest uzasadniony
interes Administratora. Czas przetwarzania danych moze by¢ przedtuzony w
przypadku, gdy przetwarzanie jest niezbedne do ustalenia i dochodzenia ewen-
tualnych roszczen lub obrony przed nimi, a po tym czasie jedynie w przypadku
i w zakresie, w jakim beda wymagacé tego przepisy prawa. Po uplywie okresu
przetwarzania dane sag nieodwracalnie usuwane lub anonimizowane.

PANSTWA PRAWA W ZAKRESIE DANYCH OSOBOWYCH

W kazdej chwili macie Paristwo prawo do:
1. zadania od Nas:
1) dostepu do swoich danych osobowych,
2) ich sprostowania,
3) usuniecia, lub
4) ograniczenia przetwarzania,
2. wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania,
3. przenoszenia danych.

Jesli macie Panstwo zalozone na naszej stronie konto to swoje dane moze-
cie, w kazdej chwili zaktualizowac logujac sie do swojego konta i wprowadzajac
w nim odpowiednie zmiany. Jesli nie to z powyzszych praw mozecie Panstwo
skorzysta¢ piszac do nas na adres: ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko-Zdroj lub
za posrednictwem poczty elektronicznej na adres: daneosobowe@sas.busko.pl.

Macie tez Paristwo prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego, ale wie-
rzymy, ze dzigki stosowanym przez nas standardom przetwarzania danych nie
bedzie takiej koniecznosci.

KATEGORIE ODBIORCOW DANYCH

W toku Swiadczenia Panstwu ustug, w celu ich realizacji, Paristwa dane moga
by¢ udostepniane podmiotom takim jak firmy za posrednictwem ktérych realizo-
wana bedzie ustuga instalacyjna, reklamacyjna, gwarancyjna, prawna, marketin-
gowa, w tym podmiotom umozliwiajgcym wysytke newsletter’éw.
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KARTA GWARANCYJNA

Zgodnie z podanymi warunkami udziela sie gwarancji
na okres 48 (24*) miesiecy na niskotemperaturowy kociot grzewczy,
typu SAS UWT eksploatowany zgodnie z DTR

Nr kotta —

Moc cieplna e

Powierzchnia grzewcza - ............. ... ... ......

Rok produkciji e

Podpis i pieczeé producenta Podpis i pieczeé sprzedawcy

Data sprzedazy

* dla kottéw o mocy powyzej 48 kW obowigzuje 24-miesigczny okres gwarancji
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LYINEA A-NIE

KOTLY ZASYPOWE PODAJNIK TLOKOWY
SAS NWG SAS ECO
SAS UWG SAS ECO-PELL
SAS UWG PLUS PALNIK DO SPALANIA
SAS NWT BIOMASY
SAS UWT SAS AGRO-ECO
SAS Mi SAS AGRO
RETORTA PALNIK PELETOWY
SAS SOLID SAS BIO SOLID
SAS EFEKT SAS BIO EFEKT
SAS COMPACT SAS BIO COMPACT
SAS SMART SAS BIO SMART
SAS SLIM SAS BIO SLIM
SAS MULTI SAS BIO MULTI
SAS GRO-ECO SAS BIO GRO-ECO

ZMK SAS Spotka z o.0. ®
28-100 Busko-Zdréj, Owczary, ul. Przemystowa 3
tel. 41 378 46 19, fax 41 370 83 10
www.sas.busko.pl, e-mail: biuro@sas.busko.pl






